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MYKOLO ROMERIO UNIVERSITETO 
REKTORIUS 

 
DǞL MYKOLO ROMERIO UNIVERSITETO EKSTREMALIȍJȍ SITUACIJȍ VALDYMO 

PLANO PATVIRTINIMO 
 
 

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos kriziȎ valdymo ir civilinǟs saugos Ǳstatymo 14 
straipsnio 5 dalimi ir atsiģvelgdama Ǳ ȉkio subjekto, kitos Ǳstaigos ekstremaliȎjȎ situacijȎ 
valdymo plano rengimo metodines rekomendacijas, patvirtintas Prieġgaisrinǟs apsaugos ir 
gelbǟjimo departamento prie Vidaus reikalȎ ministerijos direktoriaus 2011 m. vasario 23 d. 
Ǳsakymu Nr. 1-70 ,,Dǟl ekstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo planȎ rengimo metodiniȎ 
rekomendacijȎ patvirtinimoñ:  

1. T v i r t i n u Mykolo Romerio universiteto ekstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo planŃ 
(pridedama). 

2. P r i p a ģ Ǳ s t u netekusiu galios Mykolo Romerio universiteto rektoriaus 2024 m. 
sausio 26 d. ǱsakymŃ Nr. 1I-11 ,,Dǟl Mykolo Romerio universiteto ekstremaliȎjȎ situacijȎ 
valdymo plano patvirtinimoñ. 

3. P a v e d u Mykolo Romerio universiteto vicerektoriui doc. dr. Sauliui Spurgai 
kontroliuoti ġio Ǳsakymo 1 punkte nurodyto plano ǱgyvendinimŃ. 

 
 
 
 
Rektorǟ                                                                                      prof. dr. Inga Ģalǟnienǟ 
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PRIEDȍ SłRAĠAS 
 
 
1 PRIEDAS. EkstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo, Civilinǟs saugos pajǟgȎ ir Evakavimo grupiȎ 
sudǟtis ir funkcijos. 
2 PRIEDAS. Mykolo Romerio universitete esanļiȎ asmenȎ perspǟjimo ir informavimo 
ekstremaliȎjȎ situacijȎ atvejȎ schema. 
3 PRIEDAS. Mykolo Romerio universiteto ekstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo grupǟs suġaukimo 
schema. 
4 PRIEDAS. Mykolo Romerio universiteto materialiniȎ civilinei saugai iġtekliȎ sŃraġas.  
5 PRIEDAS. Mykolo Romerio universiteto numatytȎ veiksmȎ ekstremaliosios situacijos atveju 
planas. 
6 PRIEDAS. Mykolo Romerio universiteto darbuotojȎ veiksmȎ kilus gaisrui planas. 
7 PRIEDAS. Mykolo Romerio universiteto evakuacijos planai ir susirinkimo vietos po 
evakuacijos. 
8 PRIEDAS. Mykolo Romerio universiteto laikinosios priedangos. 
9 PRIEDAS. Mykolo Romerio universiteto susirinkimo vietos po evakuacijos. 
10 PRIEDAS. Civilinǟs saugos subjektȎ ir pajǟgȎ kontaktiniai duomenys. 
11 PRIEDAS. Civilinǟs saugos signalai. 
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I SKYRIUS. BENDROSIOS NUOSTATOS 
 

1.1.  EkstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo plano tikslai  
 

Mykolo Romerio universiteto ekstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo planas (toliau ï Planas) 
yra pagrindinis dokumentas, kuriuo vadovaujantis vykdomos organizacinǟs, techninǟs, 
medicininǟs, evakuacinǟs ir kitos priemonǟs, siekiant apsaugoti Mykolo Romerio universiteto 
(toliau ï Universitetas) darbuotojus, studentus ir kitus patalpose esanļius ģmones (toliau ï 
asmenys) nuo ekstremaliȎjȎ situacijȎ padariniȎ. Pagrindinis asmenȎ apsaugos 
ekstremaliosiose situacijose tikslas ï gelbǟjimo ir kitȎ neatidǟliotinȎ darbȎ vykdymas, 
asmenȎ gyvybǟs iġsaugojimas ir materialiniȎ vertybiȎ nuostoliȎ sumaģinimas. 

Plano tikslai: 
1. didinti asmenȎ parengtǱ, gerinti jȎ reagavimŃ Ǳ ekstremaliuosius Ǳvykius ar situacijas, 

kiek Ǳmanoma sumaģinti rizikŃ ir kuo veiksmingiau panaudoti civilinǟs saugos pajǟgas bei 
materialinius iġteklius vykdant asmenȎ apsaugos priemones, organizuojant gelbǟjimo ir 
ekstremaliȎjȎ situacijȎ padariniȎ ġalinimo darbus; 

2. prognozuoti ekstremaliuosius Ǳvykius ir numatyti reguliarȎ prevenciniȎ priemoniȎ 
vykdymŃ, kad bȊtȎ iġvengta ekstremaliosios situacijos arba sumaģǟtȎ galimybǟ jai kilti, o 
susidarius ekstremaliajai situacijai, bȊtȎ maģiau pakenkta asmenims, turtui bei aplinkai; 

3. numatyti asmenȎ informavimo apie ekstremaliŃjŃ situacijŃ tvarkŃ, atsakingus 
asmenis, informacijos sklaidos bȊdus ir kanalus;  

4. planuoti veiksmus ekstremaliesiems Ǳvykiams ar situacijoms valdyti, numatyti 
EkstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo grupǟs nariȎ funkcijas bei atsakomybň ir sukaupti reikiamus 
materialinius iġteklius galimȎ ekstremaliȎjȎ situacijȎ padariniams ġalinti Ǳstaigoje. 

 
1.2.  Objekto apibȊdinimas 
 

Pavadinimas: Mykolo Romerio universitetas 
Adresas: Ateities g. 20, 08303 Vilnius 
ǰmonǟs kodas: 111951726 
Kontaktai: tel. +370 5 2 714625, +370 5 2 714642, el. p. roffice@mruni.eu  
ǰstaigos vadovas ï rektorius, EkstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo grupǟs vadovas. 

EkstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo grupǟs nariȎ kontaktai pateikiami Plano 1 priede.  
ǰstaigos veiklos sritys: aukġtasis universitetinis mokslas. Universitetas turi 

autonomijŃ, apimanļiŃ akademinň, administracinň, Ȋkio ir finansȎ tvarkymo veiklŃ, 
grindģiamŃ savivaldos principu ir statutu. 

Universitetui priklausantys objektai 
Universitetui priklauso padaliniai, esantys Vilniaus, Kauno ir Marijampolǟs miestȎ 

teritorijose: 
1. Centriniai rȊmai ï Ateities g. 20, Vilnius (koordinatǟs 54.734129, 25.258874), uģima 

4,7078 ha plotŃ; 
2. StudentȎ namai ï Didlaukio g. 86, Vilnius (koordinatǟs 54.728497, 25.261246) ir 82, 

Vilnius (koordinatǟs 54.727869, 25.262049), uģima 1,6543 ha plotŃ; 
3. Mokslo ir inovacijȎ centras (Avilys) ï Didlaukio g. 55, Vilnius (koordinatǟs 

54.730489, 25.261510) ir 57 (koordinatǟs 54.731006, 25.261930), uģima 1,2321 ha plotŃ;  
4. Universiteto Kauno padalinys (Vieġojo saugumo akademija) ï Maironio g. 27, 

Kaunas (koordinatǟs 54.899483, 23.909559) ir 29, Kaunas (koordinatǟs 54.899968, 
23.909527), uģima 0,4445 ha plotŃ; 

5. SȊduvos akademija ï P. Armino g. 92-4, Marijampolǟ (koordinatǟs 54.532797, 
23.349867), uģima 3 ha plotŃ (administracinis pastatas ï 1,5 ha, bendrabutis ï 0,5 ha, 
dirbtuvǟs, angaras ï 1 ha). 

Darbo laikas: IïV nuo 7.00 iki 21.15 val., VI nuo 9.00 iki 16.00 val.  



 

 

 7 

BendrabuļiȎ darbo laikas: IïVII nuo 0.00 iki 24.00 val. 
DarbuotojȎ skaiļius. Vidutiniġkai Universitete dirba apie 800 asmenȎ: 520 dǟstytojȎ 

ir mokslininkȎ, 280 administracijos ir kitȎ darbuotojȎ.   
StudijuojanļiȎjȎ skaiļius. Vidutiniġkai apie 6300. 
Didģiausias asmenȎ skaiļius, galintis bȊti Universitete vienu metu: Vilniaus 

padalinyje ï apie 700 asmenȎ, Kauno padalinyje ï apie 200 asmenȎ, Marijampolǟs 
padalinyje ï apie 300. 

Apsaugos organizavimas: darbo ir nakties metu tvarkos prieģiȊrŃ Universitete vykdo 
budintys darbuotojai, kuriȎ kontaktiniai duomenys pateikti 1-oje lentelǟje. Po darbo valandȎ 
dalinň fizinň apsaugŃ uģtikrina vietinǟ apsaugos signalizacija.  

BudinļiȎ darbuotojȎ kontaktai: 
 

1 lentelǟ. Budintys darbuotojai 
 

¶ Centriniai rȊmai 
¶ I korpusas 

Administratorius apsaugininkas 
Ateities g. 20, 08303 Vilnius 
Tel. +370 5 271 4747 
 

¶ Mokslo ir inovacijȎ centras 
(Avilys)  
Administratorius  
Didlaukio g. 55, 08302 Vilnius 
Tel. +370 620 40012 
 
Vieġojo saugumo akademija  
Maironio g. 27, 44298 Kaunas 
Tel. +370 37 281411 
 
SȊduvos akademija 
P. Armino g. 92-4, Marijampolǟ 
Tel. +370 652 92694  

¶ StudentȎ namai 
Budǟtojas apsaugininkas 
Didlaukio g. 57, 08302 Vilnius 
Tel. +370 5 271 4562 

¶  
¶ StudentȎ namai 
Budǟtojas apsaugininkas 
Didlaukio g. 86, 08303 Vilnius 
Tel. +370 5 276 1653 
 
 

 
PavojingȎ cheminiȎ medģiagȎ Ǳstaigoje: nǟra. 
Komunaliniai inģineriniai tinklai: objektai atitinkamai prijunti prie Vilniaus, Kauno ir 

Marijampolǟs miestȎ komunaliniȎ inģineriniȎ tinklȎ.   
Elektros energija: tiekia AB ĂESOñ. 
Geriamasis vanduo: poģeminǟmis trasomis vandenǱ Vilniaus mieste tiekia UAB 

ĂVilniaus vandenysñ, Kauno mieste ï UAB ĂKauno vandenysñ, Marijampolǟs mieste ï UAB 
ĂSȊduvos vandenysñ. 

Patalpos ġildomos centralizuotai, ġilumŃ Vilniaus mieste tiekia AB ĂVilniaus ġilumos 
tinklaiñ, Kauno mieste ï AB ĂKauno energijañ, Marijampolǟs mieste ï UAB ĂMarijampolǟs 
ġilumos tinklaiñ. 

Ryġiai: praneġimas apie incidentŃ vykdomas TELIA LT fiksuoto telefono tinklo 
telefonais, vidaus telefonais, mobilaus ryġio telefonais, kompiuteriais, turinļiais interneto ryġǱ, 
ir kitomis priemonǟmis. 

PatalpȎ vǟdinimo sistema: mechaninǟ ir natȊrali. 
Prieġgaisrinǟ sauga: savalaikiam pavojingȎ gaisro faktoriȎ aptikimui bei ģmoniȎ 

informavimui apie gaisrŃ, taip pat veiksmingam pavojingȎ gaisro faktoriȎ ġalinimui pastate 
numatytos ġios gaisrinǟs saugos priemonǟs: milteliniai, vandens putȎ ir angliarȊgġtiniai 
gesintuvai: 
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1. Centriniai rȊmai ï vidiniȎ gaisriniȎ ļiaupȎ 43 vnt.; artimiausi 3 hidrantai: Ateities g. 
20 ï 10 m, Didlaukio g. 69 ï 15 m, Ateities g. 12 ï 80 m; 

2. StudentȎ namai (Didlaukio g. 57) ï vidiniȎ gaisriniȎ ļiaupȎ 26 vnt.; artimiausi 4 
hidrantai: Didlaukio g. 57 ï 40 m, 50 m ir 60 m, Didlaukio g. 63 ï 130 m.; 

3. StudentȎ namai (Didlaukio g. 86) ï vidiniȎ gaisriniȎ ļiaupȎ 20 vnt.; artimiausi 3 
hidrantai: Didlaukio g. 86 ï 10 m, 15 m, Didlaukio g. 57 ï 60 m.; 

4. Mokslo ir inovacijȎ centras (Avilys) ï vidiniȎ gaisriniȎ ļiaupȎ 12 vnt.; artimiausi 4 
hidrantai: Didlaukio g. 55 ï  20 m, Didlaukio g. 57 ï 50 m  ir 60 m, Didlaukio g. 63 ï 140 m.; 

5. Vieġojo saugumo akademija (Maironio g. 27) ï vidiniȎ gaisriniȎ ļiaupȎ 7 vnt.; 
artimiausias hidrantas ï Maironio g. 40 ï 30 m; 

6. Vieġojo saugumo akademijos bendrabutis (Maironio g. 27) ï vidiniȎ gaisriniȎ 
ļiaupȎ 5 vnt.; artimiausias hidrantas ï Maironio g. 40 ï 30 m; 

7. Vieġojo saugumo akademijos bendrabutis (Maironio g. 29) ï vidiniȎ gaisriniȎ 
ļiaupȎ 3 vnt.; artimiausias hidrantas ï Maironio g. 40 ï 30 m.; 

8. SȊduvos akademija (P. Armino g. 92-4) ï vidiniȎ gaisriniȎ ļiaupȎ 19 vnt. 
 

1.3.  Plane vartojamos sŃvokos  
 

Plane vartojamos sŃvokos yra apibrǟģtos Lietuvos Respublikos kriziȎ valdymo ir 
civilinǟs saugos Ǳstatyme ir kituose Lietuvos Respublikos teisǟs aktuose: 

Avarija ï netikǟtas Ǳvykis, sukǟlňs sprogimŃ, gaisrŃ, statiniȎ visiġkŃ ar dalinǱ 
sugriovimŃ, technologinio proceso nuostolingŃ sutrikimŃ, sunkȎ grupinǱ nelaimingŃ atsitikimŃ, 
pavojingȎ medģiagȎ ǱsiverģimŃ Ǳ aplinkŃ, kai padaroma ģala ģmonǟms ar aplinkai Ǳvykio 
vietoje ar uģ jo ribȎ. 

Civilinǟ sauga ï veikla, apimanti valstybǟs ir savivaldybiȎ institucijȎ ir ǱstaigȎ, kitȎ 
ǱstaigȎ, Ȋkio subjektȎ, nevyriausybiniȎ organizacijȎ, gyventojȎ ir kitȎ ġiame Ǳstatyme nurodytȎ 
asmenȎ pasirengimŃ ekstremaliosioms situacijoms, veiksmus joms gresiant ar susidarius, 
ekstremaliȎjȎ situacijȎ valdymŃ ir jȎ padariniȎ ġalinimŃ.  

Ekstremalusis Ǳvykis ï nustatytus kriterijus atitinkantis gamtinis, techninis, ekologinis 
ar socialinis Ǳvykis, keliantis tokio lygio pavojȎ gyventojȎ gyvybei ar sveikatai, jȎ 
bȊtiniausioms gyvenimo (veiklos) sŃlygoms, turtui, aplinkai, gyvybiġkai svarbiȎ valstybǟs 
funkcijȎ atlikimui, vieġajai tvarkai, kad gali bȊti skelbiama ekstremalioji situacija. 

Ekstremalioji situacija ï dǟl ekstremaliojo Ǳvykio susidariusi padǟtis, kuri gali sukelti 
ar sukelia didelǱ pavojȎ gyventojȎ gyvybei ar sveikatai, jȎ bȊtiniausioms gyvenimo (veiklos) 
sŃlygoms, turtui, aplinkai, gyvybiġkai svarbiȎ valstybǟs funkcijȎ atlikimui, vieġajai tvarkai arba 
gyventojȎ ģȊtǱ, suģalojimŃ, turtinň ar kitŃ ģalŃ. 

Evakavimas ï organizuotas asmenȎ iġkeldinimas iġ teritorijȎ, kuriose pavojinga, 
suteikiant jiems stacionarines arba laikinas gyvenamŃsias patalpas. 

Gelbǟjimo darbai ï veiksmai, kuriais ǱvykiȎ, ekstremaliȎjȎ ǱvykiȎ, ypatingȎ ǱvykiȎ ar 
ekstremaliȎjȎ situacijȎ metu siekiama iġgelbǟti gyventojȎ gyvybes, sveikatŃ ir turtŃ, suteikti 
gyventojams pirmŃjŃ medicinos pagalbŃ, taip pat apsaugoti aplinkŃ (judǟjimo marġrutȎ ir 
darbȎ vietos ģvalgyba; gaisrȎ ribojimas ir gesinimas judǟjimo marġrutuose ir darbȎ ruoģuose; 
nukentǟjusiȎjȎ paieġka; pirmosios medicininǟs pagalbos suteikimas nukentǟjusiems 
asmenims bei jȎ gabenimas Ǳ gydymo Ǳstaigas; gyventojȎ perkǟlimas iġ pavojingȎ rajonȎ Ǳ 
nepavojingus). 

Materialiniai iġtekliai ï nekilnojamasis turtas, transporto priemonǟs 
ir kiti iġtekliai, kurie teisǟs aktȎ nustatyta tvarka gali bȊti panaudoti gresianļioms ar 
susidariusioms ekstremaliosioms situacijoms likviduoti ir jȎ padariniams ġalinti, valstybǟs ir 
savivaldybiȎ institucijȎ ir ǱstaigȎ, kitȎ ǱstaigȎ, Ȋkio subjektȎ veiklai palaikyti ir atkurti. 

Pavojingoji medģiaga ï cheminǟ medģiaga arba cheminis miġinys, nurodyti Lietuvos 
Respublikos Vyriausybǟs patvirtintame pavojingȎjȎ medģiagȎ ir miġiniȎ sŃraġe arba 
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atitinkantis Lietuvos Respublikos Vyriausybǟs nustatytus kriterijus; pavojingosios medģiagos 
gali bȊti ģaliavos, produktai, ġalutiniai produktai, liekanos ar tarpiniai produktai. 
  
1.4.  Plano teisinis reglamentavimas 

 
Planas parengtas vadovaujantis: 
1. Lietuvos Respublikos civilinǟs saugos Ǳstatymu;  
2. Lietuvos Respublikos kriziȎ valdymo ir civilinǟs saugos Ǳstatymu;  
3. ȉkio subjekto, kitos Ǳstaigos ekstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo planȎ rengimo 

metodinǟmis rekomendacijomis, patvirtintomis Prieġgaisrinǟs apsaugos ir gelbǟjimo 
departamento prie Vidaus reikalȎ ministerijos direktoriaus 2011 m. vasario 23 d. Ǳsakymu  Nr. 
1-70; 

4. ȉkio subjekto, kitos Ǳstaigos galimȎ pavojȎ ir ekstremaliȎjȎ situacijȎ rizikos analizǟs 
metodinǟmis rekomendacijomis, patvirtintomis Prieġgaisrinǟs apsaugos ir gelbǟjimo 
departamento prie Vidaus reikalȎ ministerijos direktoriaus 2011 m. birģelio 2 d. Ǳsakymu Nr. 
1-189. 

 
1.5.  Plano rengǟjai ir jȎ kontaktiniai duomenys 
 

Universiteto darbuotoja, atsakinga uģ Plano rengimŃ ir atnaujinimŃ: 
Laura DauļiȊnienǟ, tel. +370 614 98 575, el. paġtas laura.dauciuniene@mruni.eu.  
 

1.6.  Plano aktyvinimas ir atġaukimas 
 

PlanŃ aktyvina ar atġaukia rektorius, jam nesant ï jǱ tiesiogiai pavaduojantis asmuo. 
Planas aktyvinamas ģodiniu pavedimu. EkstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo grupǟs suġaukimo 
schema yra pateikiama Plano 3 priede. 
 

 II. SKYRIUS. GALIMI PAVOJAI 
 
2.1. GalimȎ pavojȎ ir ekstremaliȎjȎ situacijȎ rizikos analizǟ 
 

Universiteto galimȎ pavojȎ ir ekstremaliȎjȎ situacijȎ rizikos analizǟ yra parengta 
siekiant detalizuoti Universiteto teritorijose galimȎ pavojȎ identifikavimŃ, rizikos vertinimŃ, 
ekstremaliȎjȎ situacijȎ rizikos lygio nustatymŃ.  

Rizikos analizǟ atliekama ġiais etapais: 
1. nustatomi galimi pavojai; 
2. atliekamas rizikos vertinimas; 
3. numatomas rizikos lygis ir jos priimtinumas. 
Galimi pavojai nustatomi remiantis moksliniais, statistiniais, istoriniais duomenimis, 

specialistȎ ir ekspertȎ vertinimais. Galimas pavojus suprantamas kaip galimȎ ǱvykiȎ, 
ekstremaliȎjȎ ǱvykiȎ, ekstremaliȎjȎ situacijȎ keliama grǟsmǟ asmenims, turtui ir (arba) 
aplinkai, organizacijos veiklai. 

Rizikos analizǟ perģiȊrima ir prireikus atnaujinama kasmet iki kovo 31 d. arba 
atsiradus pasikeitimams. Atsiradus naujiems pavojams, pasikeitus civilinň saugŃ 
reglamentuojantiems teisǟs aktams arba Ǳvykus kitiems pokyļiams, didinantiems pavojȎ ar 
ekstremaliȎjȎ situacijȎ rizikŃ ir maģinantiems asmenȎ saugumŃ, rizikos analizǟ atliekama iġ 
naujo. 

Atlikus Universiteto galimȎ pavojȎ ir ekstremaliȎjȎ situacijȎ rizikos analizň, galimȎ 
pavojȎ prioriteto tvarka pagal rizikos lygǱ sŃraġas pateiktas 2-oje lentelǟje.  

 
2 lentelǟ. DidģiausiȎ galimȎ pavojȎ pagal rizikos lygǱ sŃraġas 

mailto:laura.dauciuniene@mruni.eu
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Eil. 
Nr. 

Galimi pavojai 
 

Bendras rizikos 
lygis 

DidģiausiȎ padariniȎ (poveikio) ir didģiausios tikimybǟs pavojai 

1. 1 Gaisras labai didelǟ rizika 

2.  Karinǟ ataka  vidutinǟ rizika 

3.  Ginkluotas teroristinis iġpuolis vidutinǟ rizika 

4.  Branduolinǟ avarija Astravo atominǟje elektrinǟje vidutinǟ rizika 

5.  Avarija Kauno hidroelektrinǟje vidutinǟ rizika 

 
 
III. SKYRIUS. PERSPǞJIMO APIE GRESIANTǰ AR SUSIDARIUSǰ ǰVYKǰ, EKSTREMALȍJǰ 
ǰVYKǰ, EKSTREMALIłJł SITUACIJł ORGANIZAVIMAS IR VEIKSMȍ KOORDINAVIMAS 

 
3.1. AsmenȎ perspǟjimas  

 
Asmenys apie gresiantǱ ar susidariusǱ ǱvykǱ, ekstremalȎjǱ ǱvykǱ ar ekstremaliŃjŃ situacijŃ 

(toliau ï ǰvykis), kai susidariusi padǟtis gali sukelti staigȎ didelǱ pavojȎ Universitete esanļiȎ 
asmenȎ gyvybei ar sveikatai, turtui ar aplinkai arba asmenȎ ģȊtǱ, suģalojimŃ ar padaryti kitŃ 
ģalŃ, perspǟjami ir informuojami pagal Perspǟjimo ir informavimo schemŃ, kuri yra pateikta 
Plano 2 priede. Uģ pavojaus aliarmo ǱjungimŃ atsakingas ï budintysis.  

 
AsmenȎ perspǟjimo tvarka: 
1. Darbuotojas, pastebǟjňs gresiantǱ ar susidariusǱ ǰvykǱ Universiteto teritorijoje ar 

patalpose arba gavňs informacijŃ apie gresiantǱ ar ǱvykusǱ ǰvykǱ, informuoja apie tai budintǱ 
darbuotojŃ ir priklausomai nuo situacijos pobȊdģio Ǳjungia aliarmŃ. 

2. Studentas, gavňs informacijŃ apie gresiantǱ ar ǱvykusǱ ǰvykǱ, informuoja apie tai 
budintǱ darbuotojŃ arba arļiausiai esantǱ darbuotojŃ.  

3. Lankytojas, gavňs informacijŃ apie gresiantǱ ar ǱvykusǱ ǰvykǱ, informuoja apie tai 
budintǱ darbuotojŃ arba arļiausiai esantǱ darbuotojŃ. 

4. Budintis darbuotojas, gavňs informacijŃ apie gresiantǱ ar ǱvykusǱ ǰvykǱ, Ǳjungia 
aliarmo signalŃ (iġskyrus teroristinio iġpuolio ar ginkluoto Ǳsiverģimo atvejǱ), informuoja apie 
ǰvykǱ savo struktȊrinio padalinio vadovŃ ir darbuotojŃ, atsakingŃ uģ civilinň saugŃ, bei 
praneġa apie ǰvykǱ Bendrajam pagalbos centrui (tel. 112). Apie tai, kad informacija pateikta 
pagalbos tarnyboms, bȊtina informuoti uģ civilinň saugŃ atsakingŃ asmenǱ. Teroristinio 
iġpuolio ar ginkluoto Ǳsiverģimo atveju uģ civilinň saugŃ atsakingas darbuotojas nurodo 
budǟtojui, kokiȎ veiksmȎ turi bȊti imamasi. 

5. Jeigu darbuotojas, atsakingas uģ civilinň saugŃ, anksļiau nei rektorius ar jam 
nesant ï jǱ pavaduojantis darbuotojas, suģino apie gresiantǱ ar ǱvykusǱ ǰvykǱ, jis apie tai iġkart 
informuoja rektoriȎ ar jǱ pavaduojantǱ darbuotojŃ.   

6. Jeigu rektorius, o jam nesant ï jǱ pavaduojantis darbuotojas pirmas suģino apie 
gresiantǱ ar ǱvykusǱ ǰvykǱ, jis kuo skubiau informuoja darbuotojŃ, atsakingŃ uģ civilinň saugŃ, ir 
priima sprendimŃ dǟl EkstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo grupǟs (toliau ï ESVG) suġaukimo 
(suġaukimo schema yra pateikta Plano 3 priede) ir tampa ESVG vadovu. 

7. ESVG vadovas, atsiģvelgdamas Ǳ ǰvykio pobȊdǱ, mastŃ bei galimŃ poveikǱ asmenȎ 
gyvybei ir sveikatai, Universiteto veiklai, nedelsdamas paveda Komunikacijos ir rinkodaros 
centro vadovui perspǟti ir informuoti Universitete esanļius asmenis apie ǰvykǱ ir parengti 
informacinǱ praneġimŃ ģiniasklaidai. 

8. Komunikacijos ir rinkodaros centro vadovas, o jam nesant ï jǱ pavaduojantis 
darbuotojas, gavňs nurodymŃ iġ ESVG vadovo, nedelsdamas asmenis perspǟja ir informuoja 
apie gresiantǱ ar ǱvykusǱ ǰvykǱ ģemiau iġvardytomis ryġio priemonǟmis:  
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8.1.  telefonu: fiksuoto ryġio telefono tinklo telefonais, vidaus telefonais, mobilaus ryġio 
telefonais; 

8.2. el. paġtu, esant interneto ryġiui; 
8.3. Microsoft Teams kanalu, esant interneto ryġiui. 
Pavojaus ir evakuacijos signalai perduodami aliarmo signalu (aliarmas aktyvuojamas 

budǟtojo). 
Perspǟjimo ar informaciniame praneġime privalo bȊti nurodyta, kad informacija yra 

skirta visiems Universitete esantiems asmenims.  
9. ESVG vadovas yra atsakingas uģ informacijos perdavimŃ ir komunikavimŃ su 

operatyviniȎ tarnybȎ, Vilniaus m., Kauno m. ir Marijampolǟs savivaldybiȎ administracijȎ 
darbuotojais. TarnybȎ darbuotojȎ kontaktai yra pateikti Plano 10 priede. ESVG vadovas gali 
priimti sprendimŃ dǟl kito asmens, atsakingo uģ informacijos perdavimŃ ir komunikavimŃ, 
paskyrimo.  
 

IV. SKYRIUS. INFORMACIJOS APIE ǰVYKǰ, EKSTREMALȍJǰ ǰVYKǰ AR 
EKSTREMALIłJł SITUACIJł GAVIMO IR PERDAVIMO TVARKA 

 
Mykolo Romerio universiteto numatytȎ veiksmȎ ekstremaliosios situacijos atveju 

planas yra pateiktas Plano 5 priede. 
 

4.1. Informacijos apie ǰvykǱ perdavimas Bendrajam pagalbos centrui 
 
Priklausomai nuo susidariusios situacijos Universiteto darbuotojas, atsakingas uģ 

civilinň saugŃ, o jam nesant budintis darbuotojas ar kitas jǱ pavaduojantis asmuo, gavňs 
informacijŃ apie ekstremaliojo Ǳvykio poģymius, nedelsdamas Ǳvertina informacijos svarbŃ, jŃ 
patikrina, susistemina ir perduoda Bendrajam pagalbos centrui tel. 112 ir atsakingoms 
institucijoms, nurodytoms Plano 10 priede, pateikia trumpŃ apibendrintŃ informacijŃ apie 
gresiantǱ ar ǱvykusǱ ekstremalȎjǱ ǱvykǱ (laikŃ, adresŃ, objektŃ, informacijos ġaltinǱ, prieģastis, 
prognozň), priimtus sprendimus, planuojamus ir atliktus pirminius veiksmus situacijai 
suvaldyti. Paskirtas asmuo nuolatos palaiko ryġǱ su atsakingomis institucijomis ir laiku teikia 
informacijŃ ESVG vadovui. Jei nǟra suformuota ESVG, informacija teikiama rektoriui arba jǱ 
pavaduojanļiam asmeniui. 

 
4.2. Informacijos apie ǱvykǱ perdavimas Vilniaus m., Kauno m. ir Marijampolǟs savivaldybiȎ 
administracijoms 
 

Atsiģvelgiant Ǳ miestŃ, kuriame Ǳvyko ekstremalioji situacija, ESVG vadovas turi 
informuoti Vilniaus m. savivaldybǟs administracijos Civilinǟs saugos skyriȎ, Kauno m. 
savivaldybǟs administracijos Vieġosios tvarkos skyriaus Civilinǟs saugos ir mobilizacijos 
poskyrǱ, Marijampolǟs savivaldybǟs administracijos BendrȎjȎ reikalȎ skyriȎ ar kitas 
institucijas, kuriȎ kontaktai pateikti Plano 10 priede. 
 

 V. SKYRIUS. UNIVERSITETO DARBUOTOJȍ, STUDENTȍ IR LANKYTOJȍ APSAUGA 
GRESIANT AR SUSIDARIUS EKSTREMALIAJAM ǰVYKIUI AR EKSTREMALIAJAI 

SITUACIJAI 
 
5.1. Evakavimo organizavimas 
 

Uģ Universiteto patalpose ir teritorijoje esanļiȎ asmenȎ evakavimo vykdymŃ atsakinga 
Evakavimo grupǟ. Evakavimo grupǟs sudǟtis ir funkcijos pateiktos Plano 1 priede.   

Gresiant ar susidarius ekstremaliajai situacijai, kilus gaisrui ar Ǳvykus kitam Ǳvykiui, kai 
patalpose ir (ar) teritorijoje esantiems asmenims kyla pavojus, Evakavimo grupǟ, iġgirdusi 
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aliarmŃ arba gavusi informacijŃ, vykdo patalpose ir (ar) teritorijoje esanļiȎ asmenȎ 
evakavimŃ. Atsiģvelgiant Ǳ ekstremaliojo Ǳvykio ar ekstremaliosios situacijos pobȊdǱ, 
evakavimo metu pirmenybǟ teikiama asmenims su negalia.  

Visos materialiosios Universiteto ģinioje esanļios priemonǟs, kurias bȊtȎ galima 
panaudoti asmenȎ evakavimui ir turto gelbǟjimui, yra nurodytos MaterialiniȎ iġtekliȎ civilinei 
saugai sŃraġe (Plano 4 priedas). 

AsmenȎ evakuacija iġ pastatȎ vykdoma vadovaujantis esanļiais evakuacijos planais, 
ģenklais, nuorodomis bei darbuotojȎ, atsakingȎ uģ evakuacijŃ ir jos koordinavimŃ, 
nurodymais. Pastatuose evakavimo planai iġkabinti prie kiekvieno evakuacinio iġǟjimo. Visos 
galimos Universitete esanļiȎ asmenȎ evakavimo kryptys iġ Universiteto patalpȎ ir susirinkimo 
po evakuacijos vietos nurodytos Plano 7 priede.  

Esant ekstremaliajam Ǳvykiui, dǟl kurio Universiteto teritorijoje gali bȊti nesaugu, 
asmenys yra evakuojami Ǳ laikinŃsias priedangas, kurios yra pateiktos Plano 8 priede. 

Susirinkimo vietos po evakuacijos yra pateiktos Plano 9 priede.  
 

5.2. Asmeninǟs apsaugos priemonǟs 
 

AsmeniniȎ apsaugos priemoniȎ Universitete nekaupiama. 
 

5.3. Kolektyvinǟs apsaugos statiniai ir laikinosios priedangos 
 

Kolektyvinǟs apsaugos statiniai 
Universiteto pastatas, esantis Kaune, Maironio g. 27, yra Ǳtrauktas Ǳ Kauno m. 

savivaldybǟs kolektyvinǟs apsaugos statiniȎ sŃraġŃ. Priklausomai nuo esamo pavojaus, gali 
bȊti panaudotos rȊsiuose esanļios patalpos, Ǳ kurias evakuacija bȊtȎ vykdoma ESVG vadovo 
sprendimu. PatalpȎ Kaune (Maironio g. 27) plotas ï 2 tȊkst. m2. Pastate telpa apie 1000 
asmenȎ.  

Universiteto pastatas, esantis Marijampolǟje, P. Armino g. 94-4, yra Ǳtrauktas Ǳ 
Marijampolǟs savivaldybǟs ParinktȎ kolektyvinǟs apsaugos statiniȎ Marijampolǟs 
savivaldybǟje sŃraġŃ. Priklausomai nuo esamo pavojaus, gali bȊti panaudotos rȊsiuose 
esanļios patalpos, Ǳ kurias evakuacija bȊtȎ vykdoma ESVG vadovo sprendimu. PatalpȎ 
Marijampolǟje (P. Armino g. 94-4) bendras plotas ï 4317,21 m2, pusrȊsis ï apie 1 tȊkst. m2. 
Pastate telpa apie 2000 asmenȎ.  

Laikinosios priedangos 
Universiteto pastato, esanļiame Vilniuje, Ateities g. 20, poģeminǟs patalpos yra 

pritaikytos laikinȎjȎ priedangȎ funkcijai ir paģenklintos priedangos ģenklais lietuviȎ ir anglȎ 
kalbomis. Preliminari asmenȎ buvimo priedangoje trukmǟ ï iki keliȎ valandȎ. Vienam 
asmeniui turi bȊti skirtas apie 2 m2 plotas.  

Pirmoji patalpa, kurios plotas yra apie 750 m2, yra Ǳrengta I korpuso Bibliotekos 
patalpose. Numatyti du Ǳǟjimai Ǳ priedangŃ ir iġǟjimai iġ priedangos: pagrindinis Ǳǟjimas Ǳ 
BibliotekŃ, ġoninis Ǳǟjimas Ǳ BibliotekŃ, atliekantis evakuacinio iġǟjimo funkcijŃ. Ġi patalpa yra 
pritaikyta asmenims, turintiems judǟjimo negaliŃ. Prie pagrindinio Ǳǟjimo yra Ǳrengtas 
elektrinis keltuvas. Esant elektros sutrikimams, gali bȊti naudojami kopikliai. Budǟtojo 
patalpoje taip pat yra saugomas atsarginis vǟģimǟlis asmenims, turintiems judǟjimo sunkumȎ 
ar negaliŃ, kuris gali bȊti naudojamas Universiteto darbuotojȎ, studentȎ ir lankytojȎ esant 
skubiam poreikiui.     

Antroji patalpa, kurios plotas yra apie 320 m2, yra Ǳrengta II ir III korpusȎ cokoliniuose 
aukġtuose (Bibliotekos saugykloje ir Teatro studijoje). Patekti Ǳ ġias patalpas galima iġ I 
aukġto per Teatro studijos ir Bibliotekos saugyklos Ǳǟjimo duris (III-148).   

PriedangȎ patalpose uģtikrintos geriamojo vandens atsargos, elektros energijos, 
ġildymo ir kitȎ bȊtinȎjȎ paslaugȎ tiekimas. 

Evakuacija Ǳ laikinŃsias priedangas 
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Budintis darbuotojas, iġgirdňs masinio informavimo apie pavojȎ signalŃ arba gavňs 
informacijŃ apie tokǱ signalŃ, privalo Ǳjungti bendrŃjǱ Universiteto aliarmo signalŃ. Universitete 
esantys asmenys, iġgirdň aliarmŃ arba gavň informacijŃ apie bendrŃ civilinǱ pavojȎ, privalo 
trauktis Ǳ laikinŃsias priedangas. 

ȉkio tarnybos ir kitȎ padaliniȎ paskirti darbuotojai rȊpinasi turimȎ patalpȎ (ar rȊsiȎ), 
pritaikytȎ laikinosioms priedangoms, parengimu asmenims priimti. Svarbu: 

1. uģsandarinti patalpȎ duris, langus, orlaides; 
2. iġ patalpȎ iġneġti nereikalingus daiktus; 
3. pagal galimybes Ǳrengti gultus, suolus; 
4. Ǳ sandarius indus pripilti geriamojo vandens (1 ģmogui ne maģiau kaip 2 litrai 

parai); 
5. Ǳ sandariŃ tarŃ sudǟti maisto produktus; 
6. patikrinti ir iġjungti vǟdinimo sistemŃ, sanitarinius mazgus, uģsandarinti 

vandentiekio sistemŃ; 
7. pasirȊpinti radijo imtuvais, televizoriais, mobiliaisiais telefonais, pakrovǟjais. 
Evakavimo grupǟs kontaktai yra pateikti Plano 1 priede. Informacija apie laikinŃsias 

priedangas yra pateikta Plano 8 priede.  
    

5.4. Pirmosios pagalbos teikimas 
 

Kiekviename Universiteto struktȊriniame padalinyje yra pirmosios medicinos pagalbos 
vaistinǟlǟs, uģ kuriȎ prieģiȊrŃ ir saugojimŃ yra paskirti atitinkamȎ padaliniȎ darbuotojai. 
Prireikus, pagalbŃ nukentǟjusiesiems gali teikti apmokyti tai daryti asmenys ï Civilinǟs 
saugos pajǟgȎ grupǟs kontaktai yra pateikiami Plano 1 priede. 

 
 VI. SKYRIUS. GALIMȍ PAVOJȍ LIKVIDAVIMO IR Jȍ PADARINIȍ ĠALINIMO, 

GELBǞJIMO DARBȍ ORGANIZAVIMAS IR KOORDINAVIMAS 
  

6.1. Gaisras 
 

Mykolo Romerio universiteto darbuotojȎ veiksmȎ, kilus gaisrui, planas yra patvirtintas 
rektoriaus 2022 m. lapkriļio 3 d. Ǳsakymu Nr. 1I-296 ir pateiktas Plano 6 priede.  

 
6.2. Karinǟ ataka  

 
Karinǟ ataka ï tai ginkluotas kitos valstybǟs puolimas, siekiant jǟga uģimti kitos 

valstybǟs teritorijŃ ir perimti valdģiŃ. Karinǟ ataka gali daryti psichologinǱ poveikǱ ir tiesioginň 
fizinň ģalŃ asmenims ir turtui. 

Jei prasidǟjus karinei atakai Ǳvyko sprogimas, po kurio atsidȊrǟte po nuolauģomis: 
1. labai atsargiai atlaisvinkite prispaustas rankas ir kojas. Iġ lǟto judinkite prispaustas 

galȊnes ģemyn ir Ǳ ġonus, bet stenkitǟs nesujudinti virġ jȊsȎ kabanļiȎ nuolauģȎ, kad jos 
nesugriȊtȎ ant jȊsȎ; 

2. apsiģiȊrǟkite ģaizdas, jeigu stipriai kraujuojate, prispauskite ģaizdos vietŃ; 
3. jeigu ġalta, gulkitǟs ant ġono, susirieskite Ǳ kamuoliukŃ ir pakiġkite po savimi rankŃ, 

kad sŃlytis su ġaltu pavirġiumi bȊtȎ kuo maģesnis. Jeigu Ǳmanoma sǟdǟti ï pritraukite kelius 
prie krȊtinǟs, o galvŃ pridenkite rankomis. Jeigu ġalia yra kokiȎ nors rȊbȎ, antklodģiȎ, 
laikraġļiȎ, kartono pasitieskite juos po savimi ar prisidenkite jais; 

4. jeigu turite mobilȎ telefonŃ ï skambinkite ir praneġkite apie save;   
5. bandykite rasti galimŃ iġǟjimŃ. Tik nebandykite beatodairiġkai judinti nuolauģȎ, nes 

gali bȊti, kad bȊtent jie laiko virġ jȊsȎ kabanļias pastato nuolauģas. 
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ǰvykus ǰvykiui ir ESVG vadovo sprendimu Ǳjungus evakuacinǱ signalŃ, evakuacija arba 
pasitraukimas Ǳ laikinŃsias priedangas vykdoma remiantis ġio plano III ir V skyriuose nurodyta 
tvarka. 
 
6.3. Ginkluotas teroristinis iġpuolis  
 

Ginkluotas teroristinis iġpuolis ï tai netikǟtas, neteisǟtas ir tyļinis smurto 
panaudojimas prieġ civilius gyventojus, norint padaryti psichologinǱ poveikǱ, atkreipti 
visuomenǟs dǟmesǱ Ǳ tam tikras problemas arba reikalavimus ir pasiekti politinius tikslus. 
Teroristinis iġpuolis gali daryti psichologinǱ poveikǱ ir tiesioginň fizinň ģalŃ asmenims ir turtui.  

Jei Universitete yra pastebǟtas Ǳtartinas ģmogus, bȊtina apie tai kuo greiļiau informuoti 
remiantis Plano 3.1. punkte nurodyta tvarka. ǰtartino asmens poģymiai: 

1. elgiasi neadekvaļiai, nervingai, atrodo iġsigandňs, nuolat kaģkur atsigrňģia, tikrina 
kaģkŃ tarp drabuģiȎ arba kuprinǟje; 

2. apsirengňs ne pagal metȎ laikŃ; 
3. su dideliais krepġiais,  kuprinǟmis ir lagaminais, ypaļ jei jie yra neǱprastoje vietoje; 
4. praġo kaģkokǱ ǱtartinŃ daiktŃ kaģkam perduoti. 
Jei Universitete pastebǟtas Ǳtartinas daiktas, bȊtina informuoti remiantis Plano 3.1. 

punktu ir draudģiama: 
1. jǱ liesti, tikrinti turinǱ, neġti, kilnoti, mesti Ǳ ġalǱ ar atlikti kitus veiksmus; 
2. rȊkyti ir naudotis mobiliuoju telefonu ġalia ǱtartinȎ daiktȎ; 
3. likti prie daikto ï bȊtina pasitraukti nuo Ǳtartino daikto kuo toliau ir pasislǟpti uģ 

patvarios konstrukcijos, geriausiai pastato. 
Jei Universitete prasidǟjo susiġaudymas ar ġalia Ǳvyko sprogimas: 
4. jeigu esate darbo vietoje ir ġalia vyksta susiġaudymas, yra bȊtina kristi ant ģemǟs 

ir rankomis uģsidengti galvŃ; 
5. jeigu esate darbo vietoje ir tik girdite arba gavote ģinutň, kad vyksta teroristinis 

iġpuolis, bȊtina evakuotis, jei evakavimosi kelias yra laisvas. Jei evakavimosi kelias yra 
uģimtas, bȊtina uģsirakinti ir uģsibarikaduoti darbo vietoje;  

6. jei yra galimybǟ, bȊtina pasinaudoti bet kokia priedanga ï tai gali bȊti pastatas, 
griovys, dauba, medis ar net ġaligatvio bortas, patalpos viduje ï spintelǟ, stalas, siena; 

7. neskubǟti palikti priedangos. Kai kurios sprogimo skeveldros skrenda bumerango 
principu ir apsukusios ratŃ nukrenta netoli sprogimo vietos. Jeigu skeveldros daugiau 
nekrenta, pasitraukti iġ sprogimo vietos.  

ǰvykus ǰvykiui ir ESVG vadovo sprendimu Ǳjungus evakuacinǱ signalŃ, evakuacija arba 
pasitraukimas Ǳ laikinŃsias priedangas vykdoma remiantis ġio plano III ir V skyriuose nurodyta 
tvarka. 

 
6.4. Branduolinǟ avarija Astravo atominǟje elektrinǟje   
 

Universiteto teritorija gali bȊti uģterġta radioaktyviomis medģiagomis Ǳvykus 
branduolinei avarijai kaimyninǟje valstybǟje esanļioje Astravo atominǟje elektrinǟje. 
Branduolinǟs avarijos atveju Universitete esantys asmenys gali bȊti pavojingai apġvitinti ir 
susirgti spinduline liga. 

Jei tapote branduolinǟs avarijos auka: 
1. iġeidami iġ patalpȎ uģsidǟkite respiratoriȎ arba uģsiriġkite burnŃ vatos ir marlǟs 

raiġļiu, Ǳ nurodytas patalpas eikite statmenai vǟjo krypļiai, atviromis vietomis, venkite 
aukġtos ģolǟs, tankiai apsodintȎ vietȎ, nesislǟpkite ģemumose, rȊsiuose, tuneliuose; 

2. prieġ Ǳeidami Ǳ patalpŃ nuġluostykite apavŃ ġlapiu skuduru, atsistojň pavǟjui 
iġpurtykite virġutinius drabuģius. ApavŃ, virġutinius drabuģius ir galvos apdangalŃ palikite 
prieangyje arba specialioje patalpoje. Po to su muilu nuplaukite atviras kȊno vietas (rankas, 
veidŃ), jei yra galimybǟ ï nusiprauskite po duġu. 
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ǰvykus ǰvykiui ir ESVG vadovo sprendimu Ǳjungus evakuacinǱ signalŃ, evakuacija arba 
pasitraukimas Ǳ laikinŃsias priedangas vykdoma remiantis ġio plano III ir V skyriuose nurodyta 
tvarka. 

ESVG vadovas imasi veiksmȎ remdamasis Lietuvos nacionalinio radijo ir televizijos 
transliuotojo teikiama informacija.  

 
6.5. Avarija Kauno hidroelektrinǟje 

ǰvykus Kauno hidroelektrinǟs uģtvankos sugriovimui, Universiteto darbuotojai 
perspǟjami apie ǱvykusǱ ǰvykǱ civilinǟs saugos signalu ĂKatastrofinis uģtvindymasñ. 
Darbuotojai, iġgirdň civilinǟs saugos signalŃ, privalo kilti Ǳ kuo aukġtesnǱ pastato aukġtŃ, 
siekdami iġvengti uģtvindymo, ir laukti savivaldybǟs mastu organizuojamos evakuacijos.   

 
Siekiant supaprastinti ir paspartinti praneġimo apie susidariusias ekstremaliŃsias 

situacijas perdavimŃ, Prieġgaisrinǟs apsaugos ir gelbǟjimo departamento prie VRM 
direktoriaus 2015 m. rugpjȊļio 27 d. Ǳsakymu Nr. 1-244 patvirtino civilinǟs saugos signalus. 
Plano 11 priede yra pateikti Civilinǟs saugos signalȎ apraġai. 

 
VII. SKYRIUS. SAVIVALDYBǞS EKSTREMALIȍJȍ SITUACIJȍ VALDYMO PLANE 

NURODYTȍ UĢDUOĻIȍ VYKDYMO ORGANIZAVIMAS 
 

Vilniaus, Kauno ir Marijampolǟs miestȎ ESVP uģduoļiȎ nǟra numatyta. 
 

 VIII. SKYRIUS. VEIKLOS TŇSTINUMO UĢTIKRINIMAS 
 

Po Ǳvykusio ǰvykio suvaldymo ESVG vadovas pateikia Universiteto vadovybei ǰvykio 
valdymo ataskaitŃ.  

_________________ 
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PRIEDAI 
 

EkstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo plano  
1 priedas  

 
EKSTREMALIȍJȍ SITUACIJȍ VALDYMO, CIVILINǞS SAUGOS PAJǞGȍ IR 

EVAKAVIMO GRUPIȍ SUDǞTIS IR FUNKCIJOS 
 

1 priedo 1 lentelǟ. EkstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo grupǟ 
 

MYKOLO ROMERIO UNIVERSITETO EKSTREMALIȍJȍ 
SITUACIJȍ  

VALDYMO GRUPǞ 

Eil. 
nr. 

Pareigos Tel. 

 ESVG vadovas  

1. Rektorius +370 655 02292 

 ESVG vadovo pavaduotojai  

2. Vicerektorius +370 618 26263 

3. TechnologijȎ ir infrastruktȊros 
direktorius 

+370 659 73258 

 ESVG nariai  

4. Asmuo, atsakingas uģ civilinň 
saugŃ 

+370 614 98575 

5. Vicerektorǟ studijoms ï 

6. Vicerektorǟ mokslui ir 
inovacijoms 

+370 685 13458 

7. ȉkio tarnybos vadovas +370 686 16115 

8. Komunikacijos ir rinkodaros 
centro vadovas 

+370 614 30579 

9. InformaciniȎ technologijȎ centro 
vadovas 

+370 687 20342 

10.  AkademiniȎ reikalȎ centro 
vadovas 

+370 698 39974 

11. Teisǟs mokyklos dekanas +370 699 28893 

12. Vieġojo valdymo ir verslo 
fakulteto dekanas 

+370 687 27722  

13. Ģmogaus ir visuomenǟs studijȎ 
fakulteto dekanas 

+370 686 11644 

14. Vieġojo saugumo akademijos 
dekanas 

+370 684 97365  

15. SȊduvos akademijos dekanas ï 

16. StudentȎ atstovybǟs MRUSA 
prezidentas 

ï 

 
1 priedo 2 lentelǟ. Civilinǟs saugos pajǟgȎ grupǟs 

 

MEDICININǞS PAGALBOS TEIKIMO GRUPǞS 

Eil. 
nr. 

Pareigos Tel. 

 Vilniuje  
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1. Grupǟs vadovas ï 
Bendruomenǟs gerovǟs centro 
vadovas 

+370 659 73282 

2. Bendruomenǟs gerovǟs centro 
projektȎ vadovas 

+370 677 54737 

3. Personalo valdymo centro 
DarbuotojȎ veiklos skyriaus 
vadovas 
DarbuotojȎ veiklos skyriaus 
specialistas 

+370 613 91746 
 
 
+370 686 16152 

 Kaune  

4.  Grupǟs vadovas ï ȉkio tarnybos 
Vieġojo saugumo akademijos 
pastatȎ ekploatacijos grupǟs 
vadovas 

+370 600 26141 

5. Personalo valdymo centro 
Personalo apskaitos skyriaus 
specialistas  

+370 686 49944 

 Marijampolǟje  

6. Personalo valdymo centro 
SȊduvos skyriaus vadovas 
SȊduvos skyriaus specialistas 

+370 616 03074 
 

 
Medicininǟs pagalbos teikimo grupǟs funkcijos ir atsakomybǟ: 

1. Medicininǟs pagalbos grupǟs pagrindinis uģdavinys ï teikti pirmŃjŃ medicinos 
pagalbŃ darbuotojams ekstremaliȎjȎ situacijȎ atveju. 

2. Grupǟs nariai turi nuolat kaupti teorines ģinias ir tobulinti praktinius ǱgȊdģius. 
3. Esant poreikiui grupǟs nariai teikia pirmŃjŃ medicinos pagalbŃ darbuotojams darbo 

metu ir neekstremaliomis sŃlygomis. 
4. Papildomas arba sukonkretintas uģduotis teikia Universiteto ESVG. 

 
1 priedo 3 lentelǟ. Evakavimo grupǟs 

 

EVAKAVIMO GRUPǞS 

Eil. 
nr. 

Pareigos Tel. 

 Vilniuje  

1. Grupǟs vadovas ï ȉkio tarnybos 
vadovo pavaduotojas 

+370 658 86796 

2. ȉkio tarnybos CentriniȎ rȊmȎ 
pastatȎ eksploatacijos grupǟs 
Ȋkvedys 

+370 686 16157 

 Kaune  

3. Vieġojo saugumo akademijos 
Tarnybos skyriaus vadovas 

+370 600 26141 

 Marijampolǟje  

4. ȉkio tarnybos SȊduvos skyriaus 
vadovas  

+370 699 40860 

 
Evakavimo grupǟs funkcijos ir atsakomybǟ: 

1. Gavňs praneġimŃ (signalŃ) apie susidariusiŃ ekstremaliŃjŃ situacijŃ, Evakavimo 
grupǟs vadovas pradeda organizuoti darbuotojȎ evakavimŃ ir vadovauja ġiam procesui. 
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2. Kartu su ESVG vadovu nustato, kokios materialinǟs vertybǟs ir kur bus 
evakuojamos, organizuoja jȎ pakrovimŃ ir iġkrovimŃ, apsaugŃ evakuacijos metu. 

3. Patikslina ir numato ģmoniȎ ir materialiniȎ vertybiȎ evakuacijai reikalingŃ 
transportŃ. Planuoja, kaip galǟs panaudoti visuomeninǱ miesto transportŃ, skiriamŃ civilinǟs 
saugos struktȊrȎ ir darbuotojȎ nuosavŃ transportŃ. 

4. Sudaro automobiliȎ kolonas, pǟsļiȎjȎ kolonas, skiria jȎ vadovus, numato 
vaģiavimo marġrutus, supaģindina su jais kolonȎ vadovus. Numato marġrutus Ǳ geleģinkelio 
stotǱ ir paskirstymo punktŃ. 

5. Siunļia atstovus Ǳvertinti vietas, kuriose bus apgyvendinti ģmonǟs ir laikomos 
perveģtos vertybǟs. 

6. Palaiko ryġǱ su evakuojamȎjȎ rinkimosi punktais ir teikia jiems atitinkamas ģinias. 
Sukvieļia visus evakuojamuosius Ǳ kiemŃ ģenklu paģymǟtŃ vietŃ (arba vestibiulǱ) ir detaliai 
informuoja apie evakuacijos sŃlygas, jos pradģiŃ ir pabaigŃ.  

7. Nuolat informuoja vadovybň apie evakavimo eigŃ. Evakavimo grupǟs vadovas 
iġvaģiuoja Ǳ laikino apgyvendinimo vietŃ su paskutine kolona. 

8. Organizuoja evakuotȎ ģmoniȎ paskirstymŃ ir apgyvendinimŃ, rȊpinasi jȎ darbo ir 
buities sŃlygomis. 

9. Papildomas arba sukonkretintas uģduotis Evakuavimo grupǟs vadovui teikia 
Universiteto ESVG. 

10. Evakuavimo grupǟs vadovas atsako uģ evakuavimo priemoniȎ organizavimŃ, 
dokumentȎ tvarkymŃ. 
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Nǟra interneto (informuojama telefonu, ģodģiu)                                                             Yra internetas 

Bendrosios pagalbos centras 112 
Kitos civilinǟs saugos sistemos 

pajǟgos (pagal poreikǱ) 

REKTORIUS ARBA ESVG VADOVAS 

KOMUNIKACIJOS IR 
RINKODAROS CENTRO VADOVAS 
 

 

VisȎ Universiteto padaliniȎ, 
fakultetȎ vadovai (Vilniuje, 

Kaune, Marijampolǟje) 

StudentȎ namȎ valdytojai, 
budǟtojai (Vilniuje, Kaune, 

Marijampolǟje) 

EkstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo plano  
2 priedas  

 

MYKOLO ROMERIO UNIVERSITETE ESANĻIȍ ASMENȍ PERSPǞJIMO IR INFORMAVIMO EKSTREMALIȍJȍ SITUACIJȍ ATVEJU SCHEMA 

 
Pirmasis, pastebǟjňs gresiantǱ ar susidariusǱ ekstremalȎjǱ ǱvykǱ Universiteto teritorijoje ar patalpose esantis asmuo ar administracijos darbuotojas    

 

 

 

Iġsiunļiama informacija visȎ 
darbuotojȎ ir studentȎ 

(atitinkamai pagal susidariusiŃ 
situacijŃ) el. paġtais, Microsoft 

Teams kanalu 

 

VisȎ Universiteto padaliniȎ 
budǟtojai (Vilniuje, Kaune, 

Marijampolǟje) 

BUDǞTOJAS  

ATSAKINGAS UĢ CIVILINŇ SAUGł ASMUO 

Priklausomai nuo situacijos 
pobȊdģio ï Ǳjungia aliarmŃ  

STRUKTȉRINIO PADALINIO VADOVAS 
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ESVG NARIAI PAGAL GALIMYBŇ EVAKUOJASI IR SUSIRENKA ǰ ESVG 
VADOVO NURODYTł SAUGIł VIETł.  
 
 
 
 
 

Pirmasis, pastebǟjňs gresianļiŃ ar susidariusiŃ ekstremaliŃjŃ situacijŃ Universiteto teritorijoje ar patalpose darbuotojas 
ar lankytojas 

 

 

 

 

 

MYKOLO ROMERIO UNIVERSITETO EKSTREMALIȍJȍ SITUACIJȍ VALDYMO GRUPǞS SUĠAUKIMO SCHEMA 
 

EkstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo plano  
3 priedas  

BUDǞTOJAS  

ATSAKINGAS UĢ CIVILINŇ SAUGł ASMUO  
 

REKTORIUS ARBA ESVG VADOVAS 
 

ESVG NARIAI 
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Eil. Nr. Priemonǟ Kiekis Techniniai duomenys Valdytojas Kontaktiniai duomenys 

Pavojus, Ǳ kurǱ 
atsiģvelgiant 

numatyti 
materialiniai 
iġtekliai 

1.   Automobiliai 5 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3 

Vilniuje: 
Autobusas ï 1 vnt.: Mercedes Benz 
0510 Tourino; 
Mikroautobusai ï 2 vnt.: Mercedes 
Benz VITO, Mercedes Benz 110 
Vito; 
Sunkveģimis ï 1 vnt.: Renault 
Mascott; 
Lengvasis automobilis ï 1 vnt.: 
Mazda 6. 
 
Marijampolǟje: 
Lengvasis automobilis ï 2 vnt.: 
Opel Zafira, Volswagen Passat 
Keleivinis autobusas ï 1 vnt.: Ford 
Transit  

Administracija Ateities g. 20, Vilnius 
Tel. +370 5 2714 504 
El. p. roffice@mruni.eu    
 
 
 
 
 
 
 
 
P. Armino g. 92-4, Marijampolǟ 
Tel. +370 616 43712 
El. p. sua@mruni.eu   

MaterialiniȎ 
vertybiȎ ir ģmoniȎ 
evakuacija 

2.  Gesintuvai  307 Vilniuje:  
Ateities g. 20 ï 130 vnt.; 
Didlaukio g. 57 ï 46 vnt.; 

Administracija Ateities g. 20, Vilnius 
Tel. +370 5 2714 504 
El. p. roffice@mruni.eu    

Gaisras 

EkstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo plano  
4 priedas 

MYKOLO ROMERIO UNIVERSITETO MATERIALINIȍ IĠTEKLIȍ CIVILINEI SAUGAI SłRAĠAS 

mailto:roffice@mruni.eu
mailto:sua@mruni.eu
mailto:roffice@mruni.eu


 

 22 

Didlaukio g. 86 ï 54 vnt.; 
Didlaukio g. 55 ï 13 vnt. 
 
Kaune: 
Maironio g. 27 ir 
Maironio g. 29 ï 41 vnt. 
 
Marijampolǟje: 
P. Armino g. 92-4 ï 23 vnt. 

 
 
Maironio g. 27, Kaunas 
Tel. +370 37 281403 
El. p. vsa@mruni.eu  
 
 
P. Armino g. 92-4, Marijampolǟ 
Tel. +370 616 43712 
El. p. sua@mruni.eu   

3.  AprȊpinimas 
vandeniu; 
Miesto 
vandentiekis, 
hidrantai 

  Vilniaus vandenys 
Kauno vandenys  
SȊduvos vandenys 

Vilniaus vandenys  
Kauno vandenys 
SȊduvos vandenys 

Radiacinis pavojus, 
gaisras 

4.  Vidiniai 
gaisriniai 
ļiaupai 
  

149 
 
 
 
 
 
15 

Vilniuje: 
Ateities g. 20 ï 91 vnt.; 
Didlaukio g. 57 ï 26 vnt.; 
Didlaukio g. 86 ï 19 vnt.; 
Didlaukio g. 55 ï 13 vnt. 
 
Kaune: 
Maironio g. 27 Mokykla ï 7 vnt.; 
Maironio g. 27 Bendrabutis ï 5 vnt.; 
Maironio g. 29 Bendrabutis  ï 3 vnt. 

Universiteto 
administracija  
  

Ateities g. 20, Vilnius 
Tel. +370 5 2714 504 
El. p. roffice@mruni.eu    
 
 
 
Maironio g. 27, Kaunas 
Tel. +370 37 281403 
El. p. vsa@mruni.eu 

Gaisras 

5.  Pirmosios 
pagalbos 
rinkiniai 

 
24 
 
 
 

Vilniuje: 
1 vnt. ï C-I-010 kab. 
1 vnt. ï C-I-122 kab. 
1 vnt. ï C-I-206 kab. 
1 vnt. ï C-I-218 kab. 

 Ateities g. 20, Vilnius 
 
 
 
 

 

mailto:vsa@mruni.eu
mailto:sua@mruni.eu
mailto:roffice@mruni.eu
mailto:vsa@mruni.eu


 

 23 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3 
 
 
 
3 
 
5 
 
 
 
 

1 vnt. ï C-I-322 kab. 
1 vnt. ï C-I-401 kab. 
1 vnt. ï C-I-415 kab. 
1 vnt. ï C-II-317 kab. 
1 vnt. ï C-IV-013 kab. 
1 vnt. ï C-IV-108 kab. 
1 vnt. ï C-IV-204 kab. 
1 vnt. ï C-IV-206 kab. 
1 vnt. ï C-IV-210 kab. 
1 vnt. ï C-V-029 kab.  
1 vnt. ï C-V-035 kab. 
1 vnt. ï C-V-122 kab. 
1 vnt. ï C-V-243 kab.  
1 vnt. ï C-V-343 kab. 
1 vnt. ï C-V-419 kab. 
1 vnt. ï C-V-505 kab. 
1 vnt. ï C-023 kab.  
1 vnt. ï C, pas administratoriȎ 
apsaugininkŃ 
2 vnt. ï sporto salǟse 
 
1 vnt. ï S-111 kab. 
2 vnt. ï S, pas budǟtojus 
apsaugininkus 
 
2 vnt. ï L-402 kab. 
1 vnt. ï L, pas administratoriȎ 
1 vnt. ï K-II-100 kab. 
1 vnt. ï K-V-105 kab. 
1 vnt. ï K-V-213 kab.  
1 vnt. ï K-VI-101 kab. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Didlaukio g. 57 ir Didlaukio g. 
86, Vilnius 
 
 
Didlaukio g. 55, Vilnius 
 
Maironio g. 27 ir Maironio g. 29, 
Kaunas 
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1 vnt. ï K, pas administratoriȎ 
apsaugininkŃ 
1 vnt. ï sporto salǟje 
 
2 vnt. ï budǟtojo poste 
1 vnt. ï rȊsys  
1 vnt. ï 102 kab. 
1 vnt. ï 105 kab.  
1 vnt. ï 120 kab. 
1 vnt. ï 205 kab. 
1 vnt. ï 219 kab. 
1 vnt. ï 305 kab.  
1 vnt. ï studentȎ bendrabutyje 
2 vnt. ï 112, 114 kab. (STEAM 
laboratorijos) 

 
 
 
P. Armino g. 92-4, Marijampolǟ 



 

 25 

 
MYKOLO ROMERIO UNIVERSITETO NUMATYTȍ VEIKSMȍ 

EKSTREMALIOSIOS SITUACIJOS ATVEJU PLANAS 
 

Asmuo, atsakingas uģ civilinň saugŃ: 
Laura DauļiȊnienǟ, tel. +370 614 98575 
    
I. Universitete esanļio asmens veiksmai pastebǟjus gresiantǱ ar susidariusǱ 
ekstremalȎjǱ ǱvykǱ Universitete ar jo teritorijoje  

 

 
II. Budinļio darbuotojo veiksmai  

 

Veiksmas 
Priemonǟ Veiksmo 

atlikimo 
laikas 

Jei Universitete Ǳsijungia pavojaus aliarmas, 
vaizdo stebǟjimo ekrane nustato pavojaus 
ģidinio vietŃ, atlieka patikrŃ ir atsiradus poreikiui 
skambina tel. 112 Bendrajam pagalbos centrui. 
Papildomai informuoja apie atliktus veiksmus 
informuoja asmenǱ, atsakingŃ uģ civilinň saugŃ.   

 
 

Mob. telefonu 
Nedelsiant 

Iġ Universitete esanļio asmens gavňs 
informacijŃ apie gresiantǱ ar susidariusǱ 
ekstremalȎjǱ ǱvykǱ, informuoja apie tai asmenǱ, 
atsakingŃ uģ civilinň saugŃ. 

Mob. telefonu 
Nedelsiant 

Aptarňs su asmeniu, atsakingu iġ civilinň saugŃ, 
galimŃ pavojȎ, nuspaudģia pagal poreikǱ 
artimiausiŃ pavojaus aliarmo mygtukŃ. 

Mob. telefonu Nedelsiant 

Iġgirdňs ar suģinojňs apie miesto ǱspǟjamŃjǱ 
garsinǱ signalŃ, nedelsdamas nuspaudģia 
artimiausiŃ pavojaus aliarmo mygtukŃ. 

 
Garsas, 
praneġimai 

Nedelsiant 
Ǳsijungus 
miesto 

Veiksmas 
Priemonǟ Veiksmo 

atlikimo 
laikas 

Universiteto darbuotojas: informuoja budintǱ 
darbuotojŃ apie pastebǟtŃ gresiantǱ ar 
susidariusǱ ekstremalȎjǱ ǱvykǱ arba skambina tel. 
112 Bendrajam pagalbos centrui, jei negali 
susisiekti su budinļiu darbuotoju.  

Mob. telefonu, 
miesto ar vidaus 

telefonu  Nedelsiant 

Universiteto studentas: informuoja budintǱ 
darbuotojŃ arba arļiausiai esantǱ administracijos 
darbuotojŃ apie pastebǟtŃ gresiantǱ ar 
susidariusǱ ekstremalȎjǱ ǱvykǱ. 

Mob. telefonu, 
miesto ar vidaus 

telefonu 
Nedelsiant 

Universiteto lankytojas: informuoja budintǱ 
darbuotojŃ (jei ģino, kur yra jo postas) arba 
arļiausiai esantǱ administracijos darbuotojŃ apie 
pastebǟtŃ gresiantǱ ar susidariusǱ ekstremalȎjǱ 
ǱvykǱ. 

Mob. telefonu, 
miesto ar vidaus 

telefonu  Nedelsiant 

EkstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo plano  
5 priedas 
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radijuje, 
televizijoje ar kitur 

garsiniam 
signalui 

ǰjungňs pavojaus aliarmŃ, informuoja savo 
tiesioginǱ vadovŃ apie aktyvuotŃ aliarmŃ ir 
evakuojasi Ǳ laikinŃjŃ priedangŃ arba Ǳ 
susibȊrimo vietŃ priklausomai nuo ekstremalios 
situacijos pobȊdģio. 

 
Mob. telefonu 

Nedelsiant 

 
III. Asmens, atsakingo uģ civilinň saugŃ, veiksmai 

 

Veiksmas 
Priemonǟ Veiksmo 

atlikimo 
laikas 

Gavňs informacijŃ apie gresiantǱ ekstremalȎjǱ 
ǱvykǱ ar iġgirdňs pavojaus aliarmŃ, informuoja 
rektoriȎ ar jǱ pavaduojantǱ asmenǱ apie ǱvykǱ. 

  
Mob. telefonu Nedelsiant 

Skambina Bendrajam pagalbos centrui tel. 112 
ir dispeļeriui nurodo kuo tikslesnň informacijŃ 
apie gresiantǱ ar susidariusǱ ekstremalȎjǱ ǱvykǱ. 
(skambutis baigiamas tik dispeļeriui davus 
leidimŃ) 

  
Mob. telefonu 

Nedelsiant 

Kartu su Bendrojo pagalbos centro dispeļeriu 
Ǳvertina situacijŃ ir nustato, ar pavojus yra 
realus. 

Mob. telefonu 
Nedelsiant 

Vykdo Bendrojo pagalbos centro dispeļerio 
nurodymus ir informuoja Evakavimo grupň apie 
evakuacijos Ǳ laikinŃsias priedangas arba 
susibȊrimo vietas priklausomai nuo 
ekstremaliosios situacijos pobȊdģio pradģiŃ. 

 
Mob. telefonu 

 Nedelsiant 

Ģodģiu ar mobiliuoju telefono ryġiu informuoja 
rektoriȎ ar jǱ pavaduojantǱ asmenǱ apie atliktus 
veiksmus. 

Ģodģiu ar mob. 
telefonu Nedelsiant 

Gavňs informacijŃ apie patalpose galimai likusǱ 
asmenǱ, kuris nesievakavo Ǳ laikinŃjŃ priedangŃ 
ar susibȊrimo vietŃ, kuo skubiau apie tai 
informuoja tel. 112 ir rektoriȎ ar ESVG vadovŃ.. 

 
Mob. telefonu 

 
Nedelsiant 

Pastebǟjňs, kad kuriam nors iġ darbuotojȎ ar 
kitam asmeniui yra sutrikdyta sveikata, esant 
poreikiui informuoja Medicininǟs pagalbos 
teikimo grupň, ESVG vadovŃ ar rektoriȎ ir tel. 
112 iġkvieļia skubios medicinos pagalbos 
ekipaģŃ. 

 
Mob. telefonu 

 Nedelsiant, 
pastebǟjus 

Priklausomai nuo ekstremaliosios situacijos 
informuoja apie ǱvykǱ Vilniaus miesto 
savivaldybǟs Saugaus miesto departamento 
Civilinǟs saugos skyriȎ arba Kauno miesto 
savivaldybǟs Vieġosios tvarkos skyriȎ ir kitus 
civilinǟs saugos subjektus. 

 
 

Mob. telefonu 
 

Nedelsiant, 
pagal poreikǱ 

 
IV. Rektoriaus ar jǱ pavaduojanļio asmens veiksmai 
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Veiksmas 
Priemonǟ Veiksmo 

atlikimo 
laikas 

Gavňs informacijŃ apie gresiantǱ ekstremalȎjǱ 
ǱvykǱ ar iġgirdňs pavojaus aliarmŃ, priima 
sprendimŃ dǟl EkstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo 
grupǟs suġaukimo.  

  
ï 

Nedelsiant 

Priǟmus sprendimŃ suġaukti EkstremaliȎjȎ 
situacijȎ valdymo grupň, informuoja apie tai 
grupǟs narius, kurie nedelsiant prisijungia prie 
MS Teams kanalo arba atvyksta Ǳ ESVG vadovo 
nurodytŃ vietŃ.  

  
Mob. telefonu, 

MS Teams 
kanalu 

Nedelsiant 

Paveda Komunikacijos ir rinkodaros centrui 
parengti ir pavieġinti informacinǱ praneġimŃ 
ģiniasklaidai ir kitoms visuomenǟs informavimo 
priemonǟms apie ekstremalȎjǱ ǱvykǱ Universitete 
ar jo teritorijoje. 

 
Mob. telefonu, 

MS Teams 
kanalu 

Nedelsiant 

Imasi kitȎ Universiteto EkstremaliȎjȎ situacijȎ 
valdymo plane numatytȎ veiksmȎ. 

ï 
Nedelsiant 

Kartu su asmeniu, atsakingu uģ civilinň saugŃ, 
priima sprendimŃ dǟl pavojaus nebuvimo ir 
galimo grǱģimo Ǳ pastatus ar pasiġalinimo iġ 
laikinosios priedangos. 

 
ï 

ï 

  
V. StruktȊrinio padalinio vadovo veiksmai 

 

Veiksmas 
Priemonǟ Veiksmo 

atlikimo 
laikas 

Suģinojus ar iġgirdus apie gresiantǱ ar ǱvykusǱ 
ekstremalȎjǱ ǱvykǱ, ragina savo padalinio 
darbuotojus ir tuo metu esanļius lankytojus 
evakuotis Ǳ laikinŃjŃ priedangŃ ar susibȊrimo 
vietŃ.  

Patogiausia ryġio 
priemone 

Nedelsiant 

Laikinojoje priedangoje ar susibȊrimo vietŃ 
suskaiļiuoja pavaldaus padalinio darbuotojus, 
Ǳsitikina, kad netrȊksta darbuotojȎ, mobiliuoju 
telefono ryġiu susisiekia su darbuotojais, kuriȎ 
nǟra laikinojoje priedangoje ar susibȊrimo 
vietoje. 

 
Mob. telefonu 

Nedelsiant 

Pastebǟjňs, kad kuriam nors iġ darbuotojȎ ar 
kitam asmeniui yra sutrikdyta sveikata, pagal 
poreikǱ koordinuoja pirmosios pagalbos teikimŃ. 

 
ï 

Nedelsiant, 
pastebǟjus 

Iġ atsakingo uģ civilinň saugŃ asmens gavňs 
informacijŃ apie praǟjusǱ pavojȎ ir leidimŃ 
saugiai pasiġalinti iġ laikinosios priedangos ar 
Ǳeiti Ǳ pastatŃ, leidģia darbuotojams grǱģti Ǳ darbo 
vietas. 

 
Ģodģiu ar mob. 

telefonu 
Praǟjus 
pavojui 

 
VI. Dǟstytojo veiksmai 
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Veiksmas 
Priemonǟ Veiksmo 

atlikimo 
laikas 

Suģinojus ar iġgirdus apie gresiantǱ ar ǱvykusǱ 
ekstremalȎjǱ ǱvykǱ, ragina kartu esanļius 
studentus ar kitus lankytojus evakuotis Ǳ laikinŃjŃ 
priedangŃ ar susibȊrimo vietŃ.  

Patogiausia ryġio 
priemone 

Nedelsiant 

Laikinojoje priedangoje ar susibȊrimo vietoje 
suskaiļiuoja kartu buvusius studentus ar 
lankytojus, Ǳsitikina, kad netrȊksta asmenȎ, 
patogiausia ryġio priemone susisiekia su 
asmenimis, kuriȎ nǟra laikinojoje priedangoje ar 
susibȊrimo vietoje. 

 
Mob. telefonu 

Nedelsiant 

Pastebǟjňs, kad kuriam nors iġ darbuotojȎ ar 
kitam asmeniui yra sutrikdyta sveikata, pagal 
poreikǱ koordinuoja pirmosios pagalbos teikimŃ. 

 
ï 

Nedelsiant, 
pastebǟjus 

Iġ atsakingo uģ civilinň saugŃ asmens gavňs 
informacijŃ apie praǟjusǱ pavojȎ ir leidimŃ 
saugiai pasiġalinti iġ laikinosios priedangos ar 
Ǳeiti Ǳ pastatŃ, leidģia studentams grǱģti Ǳ 
patalpas. 

 
Ģodģiu ar mob. 

Telefonu 
Praǟjus 
pavojui 

 
VII. Darbuotojo veiksmai 

 

Veiksmas 
Priemonǟ Veiksmo 

atlikimo 
laikas 

Suģinojus ar iġgirdus apie gresiantǱ ar ǱvykusǱ 
ekstremalȎjǱ ǱvykǱ, ragina kartu esanļius 
darbuotojus ar kitus lankytojus evakuotis Ǳ 
laikinŃjŃ priedangŃ ar susibȊrimo vietŃ.  

Patogiausia ryġio 
priemone 

Nedelsiant 

Laikinojoje priedangoje ar susibȊrimo vietoje 
suskaiļiuoja kartu buvusius lankytojus, Ǳsitikina, 
kad netrȊksta asmenȎ, patogiausia ryġio 
priemone susisiekia su asmenimis, kuriȎ nǟra 
laikinojoje priedangoje ar susibȊrimo vietoje. 

 
Mob. Telefonu 

Nedelsiant 

Iġ tiesioginio vadovo gavňs informacijŃ apie 
praǟjusǱ pavojȎ ir leidimŃ saugiai grǱģti Ǳ pastatus 
ar pasiġalinti iġ laikinosios priedangos, leidģia 
kartu buvusiems darbuotojams ar lankytojams 
tai atlikti. 

 
Ģodģiu ar mob. 

Telefonu 
Praǟjus 
pavojui 

  _____________________________ 
PlanŃ parengǟ  
Atsakinga uģ civilinň saugŃ Laura DauļiȊnienǟ  
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MYKOLO ROMERIO UNIVERSITETO DARBUOTOJȍ VEIKSMȍ  

KILUS GAISRUI PLANAS 
 

Asmuo, atsakingas uģ gaisrinň saugŃ: 
Laura DauļiȊnienǟ, tel. +370 614 98575 

    
I. Darbuotojo veiksmai pastebǟjus ar Ǳtarus gaisrŃ (skubiai vykdo bet kuris 
asmuo, pirmas pastebǟjňs neiġsisklaidanļius dȊmus ar gaisro ģidinǱ) 

 

Veiksmas 
Vietos ar 
priemonǟs 

fotofiksacija 

Veiksmo 
atlikimo 
laikas 

Skambina tel. 112 ir Bendrojo pagalbos centro 
dispeļeriui nurodo kuo tikslesnň gaisro ģidinio 
vietŃ. 
(skambutis baigiamas tik dispeļeriui leidus) 

 
ï 

Nedelsiant, 
pastebǟjus 
gaisrŃ 

Nesuveikus gaisrinei signalizacijai, garsiai 
ġaukdamas praneġa kitiems asmenims apie 
gaisrŃ ir nuspaudģia artimiausiŃ gaisro pavojaus 
mygtukŃ.  

Nedelsiant, 
pastebǟjus 
gaisrŃ 

Kartu su Bendrojo pagalbos centro dispeļeriu 
Ǳvertina situacijŃ ir nustato, ar yra Ǳmanoma 
gaisrŃ uģgesinti vietinǟmis priemonǟmis. 

 
ï 

Nedelsiant, 
pastebǟjus 
gaisrŃ 

Gesintuvu ir nedegiu audiniu bando uģgesinti 
gaisrŃ. 

 

Nedelsiant, 
pastebǟjus 
gaisrŃ 

Nepavykus likviduoti gaisro ģidinio, 
nedelsdamas palieka patalpŃ artimiausiu 
evakuaciniu iġǟjimu ir esant galimybei padeda 
evakuotis kartu esantiems asmenims. 
Informuoja dispeļerǱ, kad nepavyko uģgesinti 
gaisro. 
Liftais evakuotis draudģiama. 

 

 
 

Nedelsiant 

Evakuodamasis eina Ǳ artimiausiŃ paģymǟtŃ 
ģenklu susibȊrimo vietŃ. 

 

Nedelsiant 

Fiksuotu, vidaus ar mobiliuoju telefono ryġiu 
arba ġaukdamas praneġa savo tiesioginiam 

 
ï 

 
Nedelsiant 

PATRVIRTINTA 
Mykolo Romerio universiteto rektoriaus 
2022 m. lapkriļio 3 d. 
Ǳsakymu Nr. 1I-296 
 

EkstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo plano  
6 priedas 
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II. Budinļio darbuotojo veiksmai pastebǟjus ar Ǳtarus gaisrŃ  

 

Veiksmas 
Vietos ar 
priemonǟs 

fotofiksacija 

Veiksmo 
atlikimo 
laikas 

ǰsijungus gaisro pavojaus aliarmui nedelsdamas 
nustato gaisro pavojaus vietŃ pagal 
prieġgaisriniȎ centraliȎ ekranuose pateikiamŃ 
informacijŃ. 

 
ï 

Nedelsiant, 
iġgirdus 

pavojaus 
aliarmŃ 

Gavňs informacijŃ apie kilusǱ gaisrŃ (telefonu ar 
gaisro liudininkui informavus vietoje), 
nedelsdamas nuspaudģia artimiausiŃ gaisro 
pavojaus mygtukŃ. 

 

Nedelsiant 

Iġjungia elektros ǱtampŃ toje vietoje, kur kilo 
gaisras. 

ï 
Nedelsiant 

Jei vaizdo stebǟjimo priemoniȎ pagalba nǟra 
Ǳmanoma Ǳsitikinti, ar kilo gaisras, kuo skubiau 
vyksta Ǳ vietŃ ir nustato, dǟl ko suveikǟ gaisro 
pavojaus aliarmas. 

 
ï 

Nedelsiant 

Jei vietoje nesimato jokiȎ galimȎ gaisro 
poģymiȎ, grǱģta Ǳ budǟtojo postŃ ir iġjungia 
gaisro pavojaus aliarmŃ, atstato suveikusiŃ 
sistemŃ ir tai uģfiksuoja gedimȎ ģurnale. 

 
ï 

Nedelsiant 

Apie suveikusǱ gaisro pavojaus aliarmŃ ģodģiu 
ar mobiliuoju telefono ryġiu informuoja savo 
tiesioginǱ vadovŃ ir asmenǱ, atsakingŃ uģ 
gaisrinň saugŃ. 

 
ï 

Nedelsiant 

Jei vaizdo stebǟjimo ekrane matomi dȊmai, 
liepsna ar kiti gaisrui bȊdingi poģymiai, 
skambina Bendrajam pagalbos centrui tel. 112 ir 
dispeļeriui nurodo kuo tikslesnň gaisro ģidinio 
vietŃ. 
(skambutis baigiamas tik dispeļeriui davus 
leidimŃ) 

 
 
ï Nedelsiant, 

pastebǟjus 
gaisrŃ 

Kartu su Bendrojo pagalbos centro dispeļeriu 
Ǳvertina situacijŃ ir nustato, ar yra Ǳmanoma 
gaisrŃ uģgesinti vietinǟmis priemonǟmis. 

 
ï 

Nedelsiant, 
pastebǟjus 
gaisrŃ 

vadovui ir budinļiam darbuotojui apie gaisro 
vietŃ. 

Jei evakuacinis iġǟjimas yra uģrakintas, iġdauģia 
dǟģutǟs apsauginǱ stiklŃ, pasiima durȎ raktŃ, 
atsirakina evakuacinǱ iġǟjimŃ ir pasiġalina iġ 
pastato neuģrakinňs evakuacinio iġǟjimo 
(uģdarydamas duris).  

Nedelsiant 

SusibȊrimo vietoje pasitinka ugniagesiȎ ekipaģŃ 
ir nurodo tiksliŃ gaisro ģidinio vietŃ. 

 

Pasiġalinus iġ 
pastato 
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Gesintuvu ir nedegiu audiniu bando uģgesinti 
gaisrŃ. 

 

Nedelsiant, 
pastebǟjus 
gaisrŃ 

Paaiġkǟjus, kad gaisras likviduotas savo 
pajǟgomis ir gaisro pavojus nebegresia, tel. 112 
apie tai informuoja BendrŃjǱ pagalbos centrŃ ir 
atġaukia praneġimŃ apie gaisrŃ. 

 
ï 

Nedelsiant, 
gaisro 

likvidavimo 
metu 

Nepavykus likviduoti gaisro ģidinio, bando 
uģkirsti keliŃ gaisro ģidinio plitimui, nedelsdamas 
palieka gaisro ģidinio patalpŃ ir evakuodamasis 
informuoja dispeļerǱ, kad nepavyko uģgesinti 
gaisro. 
Liftais evakuotis draudģiama. 

 

 
 

Nedelsiant 

Evakuodamasis eina Ǳ artimiausiŃ paģymǟtŃ 
ģenklu susibȊrimo vietŃ. 

 

Nedelsiant 

Jei evakuacinis iġǟjimas yra uģrakintas, iġdauģia 
dǟģutǟs apsauginǱ stiklŃ, pasiima durȎ raktŃ, 
atsirakina evakuacinǱ iġǟjimŃ ir pasiġalina iġ 
pastato neuģrakinňs evakuacinio iġǟjimo 
(uģdarydamas duris).  

Nedelsiant 

Ģodģiu ar mobiliuoju telefono ryġiu praneġa savo 
tiesioginiam vadovui ir asmeniui, atsakingam uģ 
gaisrinň saugŃ, apie kilusǱ gaisrŃ ir veiksmus, 
kuriuos atliko siekiant uģgesinti gaisrŃ. 

 
ï 

Nedelsiant 

SusibȊrimo vietoje pasitinka ugniagesiȎ ekipaģŃ 
ir nurodo tiksliŃ gaisro ģidinio vietŃ. 

 

Pasiġalinus iġ 
pastato 

Gavňs informacijŃ apie patalpose galimai likusǱ 
asmenǱ, kuo skubiau apie tai informuoja gaisro 
gesinimo ekipaģŃ ar tel. 112 BendrŃjǱ pagalbos 
centrŃ ir ģodģiu ar mobiliuoju telefono ryġiu savo 
tiesioginǱ vadovŃ. 

 
ï 

Nedelsiant 

Pastebǟjňs, kad kuriam nors iġ darbuotojȎ ar 
kitam asmeniui dǟl gaisro yra sutrikdyta 
sveikata, esant poreikiui atlieka bȊtinus 
gaivinimo veiksmus ir tel. 112 iġkvieļia skubios 
medicinos pagalbos ekipaģŃ. 

 
ï 

Nedelsiant, 
pastebǟjus 

Vykdo atvykusio ugniagesiȎ ekipaģo nurodymus 
arba vyksta Ǳ artimiausiŃ susibȊrimo vietŃ. 

 

Nedelsiant 

ǰvykus sprogimui nedelsiant pradeda pastate 
esanļiȎ asmenȎ evakuacijŃ ir apie sprogimŃ 
praneġa Vilniaus miesto Civilinǟs saugos 
tarnybai tel. 8 5 2619945. 

 
 
ï 

Nedelsiant, 
gavus gaisro 

gesinimo 
ekipaģo 

nurodymus 
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Likvidavus gaisrŃ atjungia gaisro pavojaus 
aliarmŃ, eina Ǳ paģymǟtŃ ģenklu susibȊrimo 
vietŃ, informuoja ten esanļius asmenis apie 
saugȎ grǱģimŃ Ǳ pastatus ir uģtikrina saugȎ 
grǱģimŃ. 

 

Nedelsiant, 
likvidavus 
gaisrŃ 

 
III. Bendri struktȊrinio padalinio vadovo veiksmai 

 

Veiksmas 
Vietos / 
priemonǟs 

fotofiksacija 

Veiksmo 
atlikimo 
laikas 

Iġgirdňs gaisro pavojaus aliarmŃ, evakuojasi 
artimiausiu evakuaciniu iġǟjimu ir paskatina 
visus ġalia esanļius asmenis kuo skubiau palikti 
patalpas. 
Liftais evakuotis draudģiama. 

  

Nedelsiant, 
iġgirdus 
aliarmŃ, 
praneġantǱ 
apie gaisrŃ 

Evakuodamasis iġ pastato kartu iġsiveda tuo 
metu esanļius lankytojus, kviestinius asmenis. 
Liftais evakuotis draudģiama. 

 
ï Nedelsiant 

Jei evakuacinis iġǟjimas yra uģrakintas, iġdauģia 
dǟģutǟs apsauginǱ stiklŃ, pasiima durȎ raktŃ, 
atsirakina evakuacinǱ iġǟjimŃ ir pasiġalina iġ 
pastato neuģrakinňs evakuacinio iġǟjimo 
(uģdarydamas duris).  

Nedelsiant 

Evakuodamasis eina Ǳ artimiausiŃ paģymǟtŃ 
ģenklu susibȊrimo vietŃ. 

 

Nedelsiant 

SusibȊrimo vietoje suskaiļiuoja pavaldaus 
padalinio darbuotojus, Ǳsitikina, kad netrȊksta 
darbuotojȎ, mobiliuoju telefono ryġiu susisiekia 
su darbuotojais, kuriȎ nǟra susibȊrimo vietoje. 

 
ï 

Nedelsiant 

Jei kyla pagrǱstȎ ǱtarimȎ arba yra informuojamas, 
kad viduje liko asmenȎ, kuo skubiau informuoja 
apie tai gaisro gesinimo ekipaģŃ (jei jis yra Ǳvykio 
vietoje) arba tel. 112 susisiekia su Bendruoju 
pagalbos centru, kad gaisrŃ likviduojantiems 
darbuotojams ġi informacija bȊtȎ skubiai 
perduota. 

 
 
ï 

Nedelsiant 

Ģodģiu ar mobiliuoju telefono ryġiu praneġa 
Universiteto rektoriui ar vicerektoriui apie 
patalpose likusǱ asmenǱ, kai esama pagrǱstȎ 
ǱtarimȎ arba gavus tiksliŃ informacijŃ. 

 
ï 

Nedelsiant 

Pastebǟjňs, kad kuriam nors iġ darbuotojȎ ar 
kitam asmeniui dǟl gaisro yra sutrikdyta 
sveikata, pagal poreikǱ koordinuoja pirmosios 
pagalbos teikimŃ. 

 
ï Nedelsiant, 

pastebǟjus 

Iġ atsakingo asmens gavňs informacijŃ apie 
likviduotŃ gaisrŃ ir leidimŃ saugiai grǱģti Ǳ 
pastatus, leidģia darbuotojams grǱģti Ǳ darbo 
vietas. 

 
ï 

Likvidavus 
gaisrŃ ir gavus 
leidimŃ grǱģti 
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IV. Bendri Universiteto rektoriaus ar vicerektoriaus veiksmai 
 

Veiksmas 
Vietos ar 
priemonǟs 

fotofiksacija 

Veiksmo 
atlikimo 
laikas 

Iġgirdňs gaisro pavojaus aliarmŃ, evakuojasi 
artimiausiu evakuaciniu iġǟjimu ir paskatina 
visus ġalia esanļius asmenis kuo skubiau palikti 
patalpas. 
Liftais evakuotis draudģiama. 

 

Nedelsiant, 
iġgirdus 
aliarmŃ, 
praneġantǱ 
apie gaisrŃ 

Evakuodamasis iġ pastato kartu iġsiveda tuo 
metu esanļius lankytojus, kviestinius asmeninis. 
Liftais evakuotis draudģiama. 

 
ï Nedelsiant 

Evakuodamasis eina Ǳ artimiausiŃ paģymǟtŃ 
ģenklu susibȊrimo vietŃ. 

 

Nedelsiant 

Jei evakuacinis iġǟjimas yra uģrakintas, iġdauģia 
dǟģutǟs apsauginǱ stiklŃ, pasiima durȎ raktŃ, 
atsirakina evakuacinǱ iġǟjimŃ ir pasiġalina iġ 
pastato neuģrakinňs evakuacinio iġǟjimo 
(uģdarydamas duris).  

Nedelsiant 

SusibȊrimo vietoje suskaiļiuoja pavaldaus 
padalinio darbuotojus, Ǳsitikina, kad netrȊksta 
darbuotojȎ, mobiliuoju telefono ryġiu susisiekia 
su darbuotojais, kuriȎ nǟra susibȊrimo vietoje. 

 
ï 

Nedelsiant 

Jei kyla pagrǱstȎ ǱtarimȎ arba yra gavňs 
informacijos, kad viduje liko asmenȎ, kuo 
skubiau apie tai informuoja gaisro gesinimo 
ekipaģŃ (jei jis yra Ǳvykio vietoje) arba tel. 112 
susisiekia su Bendruoju pagalbos centru, kad 
gaisrŃ likviduojantiems darbuotojams ġi 
informacija bȊtȎ skubiai perduota. 

 
 
ï 

Nedelsiant 

Gavňs praneġimŃ apie patalpose galimai likusǱ 
asmenǱ, renka informacijŃ ir laukia papildomos 
informacijos iġ Bendrojo pagalbos centro ar kitȎ 
atsakingȎ asmenȎ. 

 
ï 

Nedelsiant, 
gavus 

praneġimŃ 

Pastebǟjňs, kad kuriam nors iġ darbuotojȎ ar 
kitam asmeniui dǟl gaisro yra sutrikdyta 
sveikata, pagal poreikǱ koordinuoja pirmosios 
pagalbos teikimo organizavimŃ. 

 
ï 

Nedelsiant, 
gavus 

praneġimŃ 

Gavňs gaisro gesinimo ekipaģo patvirtinimŃ, kad 
tam tikrose patalpose yra saugu pradǟti 
materialiojo turto iġsaugojimŃ, koordinuoja jo 
iġsaugojimo organizavimŃ. 

 
ï 

Nedelsiant, 
gavus 

praneġimŃ 

Paveda Komunikacijos ir rinkodaros centrui 
parengti ir pavieġinti informacinǱ praneġimŃ 
ģiniasklaidai ir kitoms visuomenǟs informavimo 
priemonǟms. 

 
ï 

Nedelsiant, 
gaisro 

likvidavimo 
metu 
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Koordinuoja asmenȎ aprȊpinimo bȊtiniausiomis 
priemonǟmis organizavimŃ ir priima sprendimŃ 
leisti evakuotiems asmenims pasiġalinti iġ 
teritorijos. 

 
ï 

Gaisro 
likvidavimo 

metu 

Iġ atsakingȎ asmenȎ gavňs informacijŃ apie 
likviduotŃ gaisrŃ ir leidimŃ saugiai grǱģti Ǳ 
pastatus, leidģia darbuotojams grǱģti Ǳ darbo 
vietas. 

 
ï 

Nedelsiant, 
likvidavus 
gaisrŃ 

Imasi kitȎ Universiteto EkstremaliȎjȎ situacijȎ 
valdymo plane numatytȎ veiksmȎ. 

 
ï 

Nedelsiant, 
vidaus tvarkȎ 

nustatytais 
terminais 

 
V. Bendri darbuotojo veiksmai 
 

Veiksmas 
Vietos / 
priemonǟs 

fotofiksacija 

Veiksmo 
atlikimo 
laikas 

Iġgirdňs gaisro pavojaus aliarmŃ, evakuojasi 
artimiausiu evakuaciniu iġǟjimu ir paskatina 
visus ġalia esanļius asmenis kuo skubiau palikti 
patalpas. 
Liftais evakuotis draudģiama. 

 

Nedelsiant, 
gaisro 

likvidavimo 
metu 

Evakuodamasis iġ pastato kartu iġsiveda tuo 
metu esanļius lankytojus, kviestinius asmenis. 
Liftais evakuotis draudģiama. 

ï 
 

Jei evakuacinis iġǟjimas yra uģrakintas, iġdauģia 
dǟģutǟs apsauginǱ stiklŃ, pasiima durȎ raktŃ, 
atsirakina evakuacinǱ iġǟjimŃ ir pasiġalina iġ 
pastato neuģrakinňs evakuacinio iġǟjimo 
(uģdarydamas duris).  

Nedelsiant 

Evakuodamasis eina Ǳ artimiausiŃ paģymǟtŃ 
ģenklu susibȊrimo vietŃ. 

 

Nedelsiant 

Praneġa savo tiesioginiam vadovui apie savo 
buvimo vietŃ. 

ï 
Nedelsiant 

Laukia susibȊrimo vietoje, kol jo tiesioginis 
vadovas ar kiti atsakingi asmenys suteiks 
leidimŃ grǱģti Ǳ darbo vietŃ. 

ï 
Nedelsiant 

 
VI. Bendri dǟstytojo veiksmai 
 

Veiksmas 
Vietos / 
priemonǟs 

fotofiksacija 

Veiksmo 
atlikimo 
laikas 

Iġgirdňs gaisro pavojaus aliarmŃ, evakuojasi 
artimiausiu evakuaciniu iġǟjimu ir paskatina 
visus ġalia esanļius asmenis kuo skubiau palikti 
patalpas. 
Liftais evakuotis draudģiama. 

 

Nedelsiant, 
gaisro 

likvidavimo 
metu 
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Nutraukia paskaitŃ ir evakuodamasis iġ pastato 
iġsiveda tuo metu esanļius lankytojus, 
kviestinius asmenis, studentus. 
Liftais evakuotis draudģiama. 

 
ï 

Nedelsiant 

Jei evakuacinis iġǟjimas yra uģrakintas, iġdauģia 
dǟģutǟs apsauginǱ stiklŃ, pasiima durȎ raktŃ, 
atsirakina evakuacinǱ iġǟjimŃ ir pasiġalina iġ 
pastato neuģrakinňs evakuacinio iġǟjimo 
(uģdarydamas duris).  

Nedelsiant 

Evakuodamasis eina Ǳ artimiausiŃ paģymǟtŃ 
ģenklu susibȊrimo vietŃ. 

 

Nedelsiant 

Ģodģiu ar mobiliuoju telefono ryġiu praneġa 
atsakingam asmeniui apie savo ir kartu 
pasiġalinusiȎ studentȎ buvimo vietŃ. 

 
ï Nedelsiant 

Jei kyla pagrǱstȎ ǱtarimȎ arba yra informuojamas, 
kad viduje liko asmenȎ, kuo skubiau apie tai 
informuoja gaisro gesinimo ekipaģŃ arba tel. 112 
susisiekia su Bendruoju pagalbos centru, kad 
gaisrŃ likviduojantiems darbuotojams ġi 
informacija bȊtȎ skubiai perduota. 

 
ï 

Nedelsiant 

Jei kyla pagrǱsti Ǳtarimai arba yra informuojamas 
apie patalpose galimai likusǱ asmenǱ, kuo 
skubiau praneġa apie tai padaliniȎ vadovams, 
Universiteto rektoriui ir vicerektoriui. 

 
ï 

Nedelsiant 

Kartu su studentais laukia susibȊrimo vietoje, 
kol iġ atsakingȎ asmenȎ bus gautas leidimas 
grǱģti Ǳ darbo vietŃ. 

 
ï Nedelsiant 

  _____________________________ 
 
PlanŃ parengǟ  
Atsakinga uģ gaisrinň saugŃ Laura DauļiȊnienǟ 
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MYKOLO ROMERIO UNIVERSITETO EVAKUACIJOS PLANAI IR SUSIRINKIMO PO 
EVAKUACIJOS VIETOS  

 
ATEITIES G. 20, VILNIUS, EVAKUACINIAI PLANAI 

 

 
  

 EkstremaliȎjȎ situacijȎ valdymo plano  
7 priedas 
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DIDLAUKIO G. 55, VILNIUS, EVAKUACINIAI PLANAI 
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DIDLAUKIO G. 57, VILNIUS, EVAKUACINIAI PLANAI 
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DIDLAUKIO G. 86, VILNIUS, EVAKUACINIAI PLANAI 
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MAIRONIO G. 27, KAUNAS, EVAKUACINIAI PLANAI 

 
 

 
 

 


